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Josan Mymkaruposuh — Muskatirovics Janos

— A szerb felvildgosodds itteni jelentds alakja —

A szerb felvildgosodés vezéregyénisége kétségte-
lenill Dositej Obradovi¢ (1739-1811). Bér az egykori
Bansdgban sziiletett, kevés id6t toltétt Magyarorszé-
gon. Miutén elhagyta a kolostort (ahova tanulés irdnti
vagya vitte), bejarta Eurépét. Megismerte és magéévé
tette a felvildgosodéds eszméit. Mfiveivel népe fel-
emelkedéséért kiizdott, ezért a néphez kizel 4116 nyel-
ven frt, szakitva az irodalomban &ltaldban hasznélt
szlaveno-szerb nyelvvel. Legfontosabb eredeti alkot4-
sa Onéletrajza, melyet élénk stflusa, megragadé lefrs-
sai, a személyek plasztikus portrészer(i 4brdzolésa jel-
lemez. M(ivei elsGsorban Lipcsében jelentek meg, j61-
lehet a legtdbb szerb kényv a XVIII. szdzad végén és a
XIX. szdzad els§ évtizedeiben Budén latott napvila-
got.

Obradovicot j6] ismerte Jovan Muskatirovi¢ (1743—
1809) pesti szendtor, a szerb {igyvédek koziil az elss,
aki egyetemet végzett. Irodalmi tevékenységével a kor
szellemének megfelel§en — és Dositej Obradovi¢ to-
rekvéseit kovetve — nemzete, népe mfveltségének
emelésén faradozott. A gazdaséagi élet szempontjait is
szem el6tt tartotta, miként ezt mér els6 munkéja is
jelezte. Bécsben adték ki 1787-ben ,Kratkoje razmisljen-
jije o prazdnici” (Rovid elmélkedés az iinnepekrél)
cfmmel. E kényvecskében kifogésolja, hogy a szer-
beknek tdl sok az tinnepe: abban az id6ben évente
170 innepnapot tartottak, s a legnagyobb dolog-
id6ben, jdliusban a vasdrnapokon kiviil tizenét na-
pon linnepeltek. A kis m(inek gyakorlati jelent8sége
és célja is volt: igazolta a hatésdgok intézkedéseit
a munka nélkiil toltoétt napok csokkentésére vonat-
kozélag.

frta egy ,pesthi sendtor”

Magyar nyelven megjelent kis kényve ,R6vid gon-
dolatok azon médok erdnt, mellyek szerént kedves
magyar hazénkat j6 féle hussal, és hallal 4llandéan
lehetne segiteni; 's a’ husnak fogyatkoz4séat, kévet-
kezend8képpen a’ bé-tsuszott drégasagot, el-tdvoz-
tatni (frta Muskatirovics Janos pesthi senétor, és
magyar orszdgban, 's hozzd tartozanddé tartomé-
nyokban hiteles prékator. Buddn, nyomatattatott a’
Kirdlyi Universitds betiiivel 1804.”)! Szerb véltozata
csak egy évvel késébb, 1805-ben l4tott napvildgot.

Muskatirovi¢ legfontosabb munkéja kézmondéas-
gy(djteménye: ,Pricte ...” (Kbzmondé&sok); el&szér 1 787-
ben Bécsben, majd bévitett kiaddsst 1807-ben Budén
adtdk ki. A szerz§ az el6széban hangstlyozza a kézmon-
désok hasznosségét és azt, hogy gy(ijtésiikre Erasmus?
munkéssdga 6sztdndzte, Dositej Obradovié és masok
pedig a gy(jtemény kiaddséra serkentették.

792

Magyarorszdgon keletkezett a gy(jtemény, t&bb
kdzmondésban is taldlhaté utalds az orszdgra, mivel
ebben a korban, a mdlt szdzad elején, még eleven
volt az orszdghoz val6 kot&dés, még élt a ,hungarus”
hazaszeretet, tekintet nélkiil az orszdg fiainak anya-
nyelvére és valldsara. fgy példdul a Bacska és a Banéat
termékenységére utal a szerb kézmond4s: ,Banat i
Backa kad rode, celu Mazarsku zarane, ali kad Banat
i Backa zagladnu, celel Mazarske koseve izprazne.”
(Amikor Banéat és Bacska bG&séges termést hoz, egész
Magyarorszédgot tdpléaljdk; de ha egyszer Banét és
Bacska megéhezik, egész Magyarorszdg magtarai ki-
tirtilnek.)




ARi Pesten nem ér semmit...”

Figyelmiinkre mélté Muskatirovi¢ gy(jteményében
a szerb k6zmondas: , Ko u Pesti ne valja, u Budim neka
ne ide.” (Aki Pesten nem ér semmit, ne menjen Buda-
ra.) Ugy latszik, ez a két magyar varoshoz k&t6dé szerb
mond4s kézismert lehetett a szerbeknél a milt szédzad
els§ évtizedeiben, mert Vuk Stefanovi¢ Karadzic (1787—
1864), a szerb nyelviijftds legnagyobb alakja is felvette
kézmonddsgy(ijteményébe, melynek elsé kiaddsa 1836-
ban jelent meg. Méarpedig & csakis olyat szerepeltetett
népkoéltési és népmese-dsszedllitdsaiban, amit a nép
kérében valéban ,mondtak és énekeltek”.

Kdzmondésait Muskatirovi¢ ismételten kiegésziti
latin, német vagy magyar varidnsokkal: ,Dobrog je vina
i kiselica dobra. Tokajska i jegarska. — A 6 bornak még
a’ sepreje is j6. Tokaji és egri.” M&sik példa, a f6ldm(-
veléssel kapcsolatban: ,Dvostruko oranje, dvostruk le-
bac, trostruko oranje trostruk lebac. — Zweymal ge-
ackert zweymal Brod. Dreymal geackert dreymal Brod.”
(Ha kétszer szdntod, kétszer ad kenyeret. Ha hdromszor
szantod, hdromszoros kenyér.)

A tekintélyes és nyilvdn jéméda pesti szenétor
nem kényszeriilt arra, hogy el6zetes megrendel&ket,
prenumerdnsokat” szerezzen, s fgy gyljteményének
fliggelékében nem olvashaté az el&fizet6k névsora,
pedig ez abban az id&ben bevett szokds volt. Jovan
Skerlic (1877-1914, a még ma is szdmon tartott szerb
irodalomtdrténész véleménye szerint a kbzmondas-
gy(jteménynek szép sikere volt az olvasdk kérében,
amire az a koriilmény is utal, hogy nemsokéara méso-
dik kiaddsat is megérte. E megéllapftdsndl azonban
lényegesebb, hogy Vuk Karadzic nemcsak ismerte,
hanem fel is hasznéalta Muskatirovi¢ m(vét, amikor
Osszedllitotta sajat kozismert kézmondésgydjteményét
.Narodne srpske poslovie” (Szerb népi kdzmondasok)
cimmel. Korunk egyik szerb kutatéja, Anica Saulic &llf-
tésa szerint Karadzic tébb mint ezer mondést vett 4t a
pesti szenétor gy(ijtésébdl, részben szd szerinti méso-
latban, részben némi médosftassal®.

Bunyevdc és sokdc nyelvjdrdsban is

A Bécsben megjelen8 ,Neue Annalen der Literatur
des dsterreichischen Kaiserthumes” (Az osztrdk csészéar-
sag irodalméanak dj évkdnyvei) cimfi gydjteményes
kétetben 1807-ben napvildgot latott egy révid is-
mertetés a szerb ré fent emlitett magyar nyelvd
mvérsl. A recenzens kiemeli a konyvecske fontos-
sagat és elismeréssel sz6l a szerzd korszer(i eszmé-
ir6l. Néhany évvel kés6bb Josef Dobrovsky (1753—
1829), az ismert cseh filolégus, ,a tudomanyos
szlavisztika atyja”, a Pragdban német nyelven meg-
jelen& ,Slovanka” cim( szlavisztikai foly6iratdban
1814-ben réviden ismerteti szerzé6nk emlftett elmél-
kedését az tinnepekrél és részletesebb biralatot ir a
kozmondasgytjtemény két kiadasardl. A ,Slovanka”
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masodik évfolyamédban (1815) a neves szlavista
tébb szerb kézmondést kdz6l Muskatirovié kdteté-
bél. Elészér eredetiben, tehat szerb nyelven hozza
az egyes mondésokat, majd kovetkeznek a német
nyelvli fordftdsok és ezeket kodveti a szerb nyelvi
alakok filolégiai feldolgozasa.

Erdemes még megemliteni, hogy egy bunyevac
nemzetiség( pesti joghallgatd, Ivan Ambrozovi¢, sajat
anyanyelvére (dialektusara) dolgozta &t a szerb iré
kézmonddasgy(jteményét, és ezt kib&vitve sajat gy(ij-
tésével ,Proricja i narecenja” (K6zmondédsok és sz6la-
sok) cfmmel adta ki 1808-ban. Ez a bunyevacok és
sokacok nyelvjarasaban irt kis kényv a hazai regiona-
lis horvéat irodalom egyik els6 vildgi mive, amelynek
ezért torténelmi jelent8sége is van.
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